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Sciezka dzwiekowa:

ELEPHANZ — Time for a Change
STROMAE — Papaoutai
JANE BIRKIN — Etre ou ne pas naitre
INDOCHINE — 3 nuits par semaine
JONI MITCHELL — All I Want
FRANCOISE HARDY — Soleil
LISA LEBLANC —Y fait chaud
WE WERE EVERGREEN — Penguins and Moonboots
M — Les Triplettes de Belleville
INDOCHINE — Laventurier
MUSE — Invincible
THE TURTLES — Happy Together
NANCY SINATRA — These Boots Are Made for Walking
LOUIS ARMSTRONG — What a Wonderful World
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No, wyniki sg na fejsie: jestem Bragzowym Pasztetem.

Troche stabo. Przez dwa lata miatam tytut Ztotego Paszteta i my-
Slalam, ze nikt mi go nie odbierze, a tu co? Figa.

Sprawdzitam, kto zwyciezyl. Jakas nowa z pierwszej B; nie znam
jej. Nazywa sie Astrid Blomvall. Ma jasne wlosy, duzo pryszczy i ta-
kiego zeza, ze wida¢ jej tylko polowe teczowki, reszta chowa sie pod
powieka. Trudno sie dziwi¢, ze jg wybrali.

Srebrnym Pasztetem zostala ta mata z pierwszej gimnazjum, Ha-
kima Idriss. Fakt, ona tez jest megabrzydka, ma czarny wasik i potroj-
ny podbrodek; wyglada jak stara wydra.

Stodziak Malo zamieScit komentarze pod zdjeciami osiemnastu
kandydatek. Mnie zaszczycit takim tekstem:

,Konkurencja byla duza, ale dla mnie i tak Mireille Laplanche jest
bezapelacyjnie krélowa Pasztetow. Na wieki bede miat w pamieci jej
galaretowaty tytek, obwiste cycki, kartoflowaty podbrédek i Swinskie
oczka”.

Bylo juz pod tym peino lajkow (78).

Dodatam swojego (79).



Nastepnie zeszlam do jadalni i oznajmitam mamie:

— W tym roku mam Brazowego Paszteta!

— Aha. I co, powinnam ci moze pogratulowac?

— Bo ja wiem? Wolalabys, zebym dalej byta Ztotym?

— Wolatabym, zeby$ w og6le nigdy nie byta wybierana.

— Bylo nie iS¢ do 16zka z takim obrzydliwym staruchem.

— Nie wyrazaj sie Zle o ojcu.

— Nie mozna wykluczy¢, ze bylby ze mnie dumny.

— Nie bytby dumny.

— Napisze do niego.

— Nie pisz.

— ,,Kochany Tatusiu, na zakonczenie roku szkolnego Twoja uko-
chana coéreczka zdobyla tytul Brgzowego Paszteta Zespotu Szkot
Ogoélnoksztalcgeych imienia Marie Darrieussecq w Bourg-en-Bresse.
Wielka szkoda, bo zwykle jest Ztotym Pasztetem”.

— Denerwujesz mnie, Mireille. — Mama spoglada na sufit i mowi
do lampy Habitat: — Nie cierpie nastolatkow.

MaQj ojciec jest pot Francuzem, p6t Niemcem. W trosce o dyskre-
cje nazwijmy go Klaus von Strudel. To profesor paryskiej Sorbony,
pisze ksiazki filozoficzne. Byl tez promotorem mojej matki, kiedy ro-
bita doktorat, i wida¢ niezZle nig pokierowal, bo zaszla w cigze i stad
wzielam sie ja. Niestety, ich zwiazek musial pozostaé tajemnica! Bo
Klaus byt wtedy — zresztg dalej jest — mezem osoby o niesamowi-
tym potencjale. Dow6d? Ta osoba to od dwdch lat prezydentka na-
szej pieknej Francji. Dla niepoznaki bedziemy ja nazywa¢ Baracka
Obamka.

Baracka Obamka i Klaus von Strudel doczekali sie trzech synéw,
czyli moich braci przyrodnich. Wszyscy nosza kretynskie imiona grec-
kich heroso6w, ale zeby ich rozrozni¢, bede uzywata przydomkow: Joé€l,
Noél i Citroén.

Z niejasnych dla mnie powod6w mama wyjechala z Paryza, jak tyl-
ko sie dowiedziala, ze jest w ciazy; zdecydowala sie zostaé¢ nauczyciel-
kg w liceum w Bourg-en-Bresse, stolicy departamentu Ain (numer
01). Wyszla za pana Philippe’a Dumonta, ktory jest dokladnie taki, jak
wskazuje jego nijakie nazwisko.

Mieszkamy sobie we trojke w zadbanym domku z ogrodkiem ra-
zem z psem Kiciusiem i kotem Kiribulem.

Czy jestem w kontakcie z Klausem? Nie, bo nie odpisal na zaden
moj list. Zamiast odpowiedzieé¢ cérce, do ktorej sie nie przyznaje,
udziela wywiadow dla ,,Philosophie Magazine”. I mniej wiecej raz na
trzy lata plodzi traktat metafizyczny. Mama te ksigzki kupuje i czyta,
ja tez czytam, chociaz ona mi méwi: ,,Nic z tego nie zrozumiesz, Mi-
reille, to trudne”. Mimo wszystko czytam kazdg i czasem nawet co$
tam do mnie dotrze.

Klaus pisze takie na przyktad rzeczy:

»,Za sprawg realizmu spekulatywnego ustanowiony zostal akt
erekcyjny gmachu metafizyki zdekantyzowane;...”

,MyS]l Quentina Meillassoux wstrzasa wspolczesng metafizyka
inarzucajej orgastyczne spazmy...”

,Nie dopuszczam wszakze nastania filozofii wykastrowanej
z Platona i Kartezjusza...”

Ja:



— Straszny $wintuch z tego Klausa.

Mama:

— Przestanze wreszcie! Po pierwsze on nie nazywa sie Klaus, a po
drugie nic nie rozumiesz, jego my$l jest rewolucyjna, ale ty tego nie
Zrozumiesz, nie mozesz zrozumiec.

— Mamo, on poréwnuje Platona i Kartezjusza do pary jader.

— PietnaScie lat! — jeczy moja matka. — PietnaScie lat... to na-
prawde najgtupszy wiek na Swiecie!

— O przepraszam, pietnascie i pot roku.

Pierwszy list do Klausa wystalam, gdy miatam osiem lat:

Dzien dobry,

dowiedziatam sie od mamy (Patricit Laplanche), 2e Pan jest
moim ojcem. Checialabym sie 2 Panem spotkac w Paryzu i zobaczyc
[Joéla i Noéla]*. Chodze do Szkoly Podstawowej Laurenta Gerry,
mam dobre oceny i nauczylam sie czytad, jak mialam cztery lata.

Do zobaczenia.

Mireille Laplanche

* Citroéna wtedy jeszcze nie bylo na Swiecie.
Drugi napisatam, kiedy miatam dwanascie lat:
Szanowny Panie,
nie odpisal Pan na maoj poprzedni list. A fajnie by byto dostac

odpowiedZ. Chodze do pierwszej klasy gimnazjum w szkole Marie
Darrieussecq. Jestem najlepszq uczennicq w klasie. Bardzo bym
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chciala sie & Panem spotkaé. W Paryzu albo gdzie indziej. Moja ko-
morkatol...].

Pozdrawiam serdecznie.

Mireille

Ostatni napisalam trzy miesigce temu:

[Klaus],

jestes moim ojcem. Wiesz o tym, bo oczywiscie dostales moje
dwa poprzednie listy. Widuje Cie w telewizji z [Barackg Obamkagl,
[Joélem, Noélem] i [Citroénem]. I naprawde Swinstwo mi robisz,
2e nie odpisujesz. Mam pietnascie lat, nie jestem glupia. A jesli sie
boisz, Ze stoi za tym mama, to mozesz sie nie martwic. Przeczyta-
tam wszystkie Twoje ksiqzki. Zadzwon do mnie.

Mireille

Porazka za porazka porazke pogania. Mama dobrze wie o ostat-
nim liScie, bo zanim go wystalam, poniewierat sie na stole.

[Klaus von Strudel]
Palac Elizejski
Paryz
Panie listonoszu, nie zwlekaj, ojcowska milo$¢ nie chce czekac!

— Bardzo $mieszne — powiedziala mama, kiedy to zobaczyla. —
Bardzo $Smieszne. Ale§ mnie ubawila, dziecko! USmiatam sie do 1ez.
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— Uwazasz, ze powinniSmy pozwoli¢ jej to wystaé? — zapytal Phi-
lippe Dumont z niepokojem (= wywinieta warga + skubanie guzikow
u mankietow).

— Niech robi, co chce, to jej sposob, zeby zwrdcié¢ na siebie uwa-
ge — odparta mama. — I tak jej nie odpowie, wiec to bez znaczenia.

Philippe Dumont zawsze strasznie sie¢ smuci, ze nie wypelnia
luki, ktorg zostawit w moim zyciu Klaus von Strudel. Zabiera mnie
do kina, muzedéw, kregielni. Pozwala mi wyjadaé krem kasztanowy ze
stoika. Mawia: ,,Traktuj mnie jak swojego ojca, Mireille, jestem two-
im ojcem!”. Ja zastaniam buzie dionmi i dudnie: ,,Huuuuf... huuuuf...
jestem twoim ojjjjcem!”. A on wtedy sie drze: ,To m6j dom, Mireille!
Moja kanapa! Badz laskawa pamieta¢, ze mieszkasz u mnie”. W po-
fowie to prawda, bo do mamy nalezy p6t domu, tyle ze nie splacita
jeszcze swojej czeSci kredytu (przez marng nauczycielska pensje), za
to Philippe jest notariuszem i rotarianianem, co znaczy, ze nalezy do
Rotary.

— Mamo, co to jest Rotary?

— Klub dla ludzi takich jak Philippe, ktérzy wykonujg rézne zawo-
dy, spotykaja sie, dyskutujg na rozmaite tematy, przedstawiaja sobie
nawzajem swoje dzieci.

Philippe zabiera mnie ze sobg w celu pokazania kolegom.

— Poznajcie Mireille, corke Patricii.

Rotarianie sg za-chwy-ce-ni, Zze mogg uscisngé dion Quasimoda
nad kanapka z czerwonym kawiorem na bankiecie bozonarodze-
niowym. Kiedy§, miatam chyba z dziewie¢ lat, jaki$ bystrzak zauwazyt:

— Ta mala jest niezwykle podobna do tego filozofa, no wiecie...
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I tu zaSwitala mi iskierka nadziei; popatrzytam na gladko wygo-
lonego gosScia o twarzy czerwonej od tradziku i zaczetam sobie po-
wtarza¢ w mySlach: ,,No powiedz to, powiedz, ze jestem podobna do
Klausa von Strudla, niech ludzie zaczng kombinowaé, niech skojarzg
daty. Moze jeSli cale Bourg-en-Bresse podpisze petycje, Klaus wresz-
cie przyzna, ze jestem jego corka!”.

Ale odezwala sie jaka$ pani:

— Do Jeana-Paula Sartre’a?

I gos¢ kiwnat gtowa.

— Wiasnie! Do Jeana-Paula Sartre’a.

— Komplement to raczej nie jest! — prychneta pani.

— Nie jest — zgodzil sie szczerze pan.

Google — Jean-Paul Sartre — staruch z zezem brzydki jak noc.
Chyba jeszcze gorszy niz Klaus.

Nastepnego dnia rano oSwiadczylam mamie:

— Zaloze sie, ze jakby$ spotkala Sartre’a, wylagdowataby$ w jego
tozku.

— Chcesz oberwac?

— Moéwie tylko, ze by ci pasowal. Filozof, rewolucjonista z takich,
co wymyslaja wielkie teorie, i w ogoble... Mamunciu, to komplement!
Czemu o wszystko sie obrazasz?

— Czy ty w koficu zaczniesz mnie szanowaé? Nie sypiam z kaz-
dym, kto sie napatoczy, czy jest filozofem, czy nie.

— W kazdym razie informuje, ze on nie zyje. Jean-Paul Sartre
umart w tysigc dziewieéset osiemdziesigtym. A ja sie urodzitam mi-
lion lat p6zZniej, wiec na bank nie mégt by¢é moim ojcem.
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Odkad

w facebookowym
glosowaniu
przyznano im tytuly
Zltotego, Srebrnego

1 Brazowego Paszteta,
Mireille, Astrid

1 Hakima sa oficjalnie

najbrzydszymi

dziewczynami w szkole.

Ale czy to znaczy,
ze maja siedziec

1 ptakac?

Wtasciwie to... tak wtasnie robia.
Ale niezbyt diugo. Bo wkrétce
wpadaja na lepszy pomysl: wsiadaja
na rowery 1 wyruszaja na wielka
wakacyjna wyprawe. Kierunek:
Paryz. Cel: Sciéle tajny. Tak zaczyna
sie zwariowana podroz, ktora
przyniesie bohaterkom mndstwo
przygod, straszliwe zakwasy,
prawdziwa przyjazn, a takze...
calkowicie niespodziewana stawe.

We Francji powies$c¢ stala si¢
bestsellerem i zdobyla szereg
nagrod, w tym tytul Najlepszej
Miodziezowej Ksiazki Roku 2015
oraz prestizowa Prix Sorcieres.
Zostala przeniesiona na scene
teatralng, trwaja takze prace nad
jej ekranizacja.
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